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Sua Seguranca E

Nossa Principal Prioridade

"Segurancga” esta se tornando uma parte essencial na
automagao industrial, e as duas partes estao intimamente
associadas.

Novos padrdes de seguranga tornaram-se obrigatérios

em muitos campos industriais, para proteger as pessoas
de lesdes em areas ou situagoes potencialmente perigosas.
A tecnologia de automacao esta mudando rapidamente,
com maior chance de ferimentos causados por maquinas
perigosas.

O sistema de seguranca pode ser aplicado em quase todos
os campos industriais onde pessoas e maquinas devem
coexistir. Ao implementar sistemas de seguranga, as
empresas podem garantir ambientes seguros para os
trabalhadores, reduzir custos de riscos a salde e aumentar
a eficiéncia do trabalho.

0 sistema de seguranga nao é mais uma escolha a se fazer,
ele se tornou um requisito essencial.

4 Autonics | Produtos de Seguranga

A Autonics tem o orgulho de apresentar varios produtos para garantir a
seguranga em locais industriais. Com tecnologia de automagao e expertise
que construimos ha mais de 40 anos, agora apresentamos novos produtos
de seguranga que irdo proteger vocé e seu equipamento.

A solucdo de seguranga Autonics aumenta a eficiéncia do local de
trabalho com produtos e sistemas de seguranga estaveis,
confiaveis, flexiveis e praticos.







Fique Seguro em
Qualquer Lugar com os Produtos
e Solucoes de Seguranca

da Autonics
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A seguranga é uma das principais preocupagoes em setores onde o pessoal e
as maquinas devem trabalhar juntos. Como um parceiro para manter vocé e suas
maquinas seguras, a Autonics oferece varias tecnologias e solugdes de seguranga.

Os produtos de seguranga Autonics apresentam alta flexibilidade e praticidade,
com varias opgdes de produtos e fungdes que podem ser aplicadas em diversos
ambientes. Nossos produtos sao desenvolvidos para atender as necessidades e
demandas dos clientes na industria e também para aumentar a eficiéncia do local
de trabalho.

Com as solugdes de seguranga da Autonics, vocé pode minimizar varios riscos e
prevenir acidentes analisando as configuragdes ambientais e operacionais.
Garanta um ambiente confidvel, escolhendo os produtos de

seguranga da Autonics. Vamos manté-lo seguro.
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Cortinas de Luz de Seguranca i

Séries SFL/SFLA

Cortinas de luz de seguranca sao instaladas para proteger as pessoas contra i
ferimentos em areas ou maquinas perigosas ou potencialmente perigosas. : H
A operagao de maquinas potencialmente perigosas é desligada quando um
objeto ou pessoa é detectado entre o emissor e o receptor.

As cortinas de luz apresentam tecnologia comprovada de sensores de area
Autonics e sensores de mapeamento.

As cortinas de luz sao construidas para atender aos padroes e regulamentos
internacionais de seguranga.

Varios modelos de deteccao e fungoes de seguranga estdo disponiveis para

proteger suas diversas aplicagdes de seguranca.

Padroes de Seguranca

IEC/EN 61508 (SIL 3)

IEC/EN 62061 (SIL CL 3)

EN/IEC 61496-1/2 (Tipo 4, A.O.PD., E.S.PE.)
ISO 13849-1/2 (Cat. 4, PL e)

Certificados 1

CE ﬁ:VNORD‘\ n@ususrm G) IES (DISPOSITIVO DE PRO 0 DE ROBO INDUSTRIAL) 1 1_ il %
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Varios Modelos Disponiveis Para Aplicacdes Flexivels

As cortinas de luz de segurancga da série SFL / SFLA estao disponiveis em varios modelos para aplicagoes flexiveis.
As cortinas de luz estao disponiveis em varias tamanhos, com espago entre feixes (3 mm /15 mm / 25 mm)

para instalagao em diversos ambientes.
As cortinas de luz podem ser expandidas para 4 conjuntos e 400 feixes para aplicagdo em ambientes industriais de maior

escala.

1. Varios Modelos de Tipo de Detecgao

Modelos de detecgao de dedo, detecgao de mao e detecgao de mao-corpo estdo disponiveis para aplicagdo em diversos
ambientes de usuario.

&

Tipo de deteccao de dedo

- Espaco entre feixes: 9 mm
- Tamanho minimo de deteccao: @14 mm

&)

Tipo de deteccao de mao

- Espaco entre feixes: 15 mm |||
- Tamanho minimo de detecgao: 320 mm

Tipo de deteccao corporal

- Espaco entre feixes: 25 mm
- Tamanho minimo de detecgdo: @30 mm

Série SFL (Tipo Padrao) Série SFLA (Tipo Alta Performance)

Dedo Mao Corpo Dedo Mao Corpo
Distancia de Distancia de
deteccao 0.2a10m 0.2 a15m 0.2 al5m detecgao 02a10m 0.2a 15m 0.2 al5m
(Modo longo) (Modo longo)
Capacidade de Capacidade de
detecgdo 14 mm 20 mm 30 mm detecgdo 14 mm 20 mm 30 mm
::;:z do Eixo 9mm 15mm 25 mm EStSits:z do Eixo 9mm 15 mm 25 mm
:‘;T;’”e 15a 111 ea 122 68¢ea 422 75¢a 'F‘:i';‘:smde 152 199 ea 12 a124ea 9a75ea
Altura de Altura de
protecio 144 a 1,008 mm 183a 1,023 mm 1,043 a 1,868 mm protegio 144 a 1,800 mm 183 a 1,863 mm 218 a 1,868 mm
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2. Varios Tamanhos de Protegao

Varios modelos estao disponiveis por altura de protegao
(144 mm a 1.868 mm), oferecendo opgdes para diversos
tamanhos de equipamentos.

1,868 mm

3. Longa Distancia de Detecgao

A longa distancia de detecgao (15 m) permite uma area mais ampla de detecgéao.
Os sensores podem ser configurados para o modo curto / longo dependendo das
necessidades do usudrio.

- Modo curto: 02a5m/02a8m =

- Modo Longo:0,2a10m/0,2a15m

M=

|
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4. Expansao de até 400 feixes

As cortinas de luz da série SFLA podem ser expandidas para
até 4 conjuntos e 400 feixes com cabos de expansao serial.
Varias cortinas de luz podem ser controladas usando uma
unica linha de conexao, oferecendo fiagao, instalagao e
planejamento de projeto mais faceis.

+ Série SFL: expandir até 3 conjuntos e 300 feixes

Conexao de expansao serial (série SFLA)

1 Conjunto 2 Conjuntos

Além disso, a protegao contra interferéncia mutua garante que nao
haja interferéncia de sinal entre as unidades conectadas.

Se um erro for detectado em uma Unica unidade, todas as unidades
conectadas entrarao no estado de bloqueio.

3 Conjuntos 4 Conjuntos

Receptor

Até 400 Feixes

12  Autonics | Produtos de Sequranca




Alta Durabilidade e Desempenho em Diversos Ambientes

A série SFL / SFLA é projetada com revestimento endurecido e protecao de tela para aplicagao em condi¢oes adversas.

As cortinas de luz podem ser instaladas em ambientes com impacto, poeira ou umidade.

1. Corpo Robusto

A corpo robusto permite uma operacao estavel
em condigOes adversas com impacto repentino.

2. Protecao de tela da janela

A tela estreita da janela com protegao minimiza
a chance de impacto nas areas de detecgao.

3. Grau de protegao IP65 / 67

O grau de protegao IP65 / 67 permite uma
operacgao estavel e sem erros, mesmo em ambientes
umidos ou empoeirados.

SAFETY. Cortinas de Luz 13




Emissor Receptor
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Indicador do feixe superior acende quando o feixe superior é recebido

Indicador de saida de controle superior acende ou pisca dependendo da saida de controle

Indicador de energia / bloqueio acende quando ligado

Indicador do feixe inferior acende quando o feixe inferior é recebido

Indicador de frequéncia exibe a frequéncia definida durante a prevencgao de interferéncia mutua

Indicador de teste externo acende quando o sinal de teste externo é aplicado

Indicador de bloqueio acende durante o estado de bloqueio

Indicador EDM acende com entrada EDM

Indicador NPN / PNP acende com a configuragao NPN / desligado com a configuragao PNP

Indicador de saida de controle |uz verde quando saida é LIGADA, luz vermelha quando saida é DESLIGADA

“NCN-N-B-N-N-N-N-N-N-

Display de status indica o status da operagao

14 Autonics | Produtos de Seguranca




Facil Verificagao de Status Com Indicadores

As séries SFL / SFLA foram projetadas para fornecer uma sensagao de seguranga aos usuarios.
Os grandes indicadores de operagao oferecem pontos cegos minimos e os operadores podem verificar facilmente o status
das cortinas de luz em tempo real, garantindo a seguranca das pessoas e das maquinas.

1. Indicador de Saida de Controle Superior 2. Display de Status

O indicador de saida de controle superior mostra varios O display de status de 7 segmentos mostra varios status de operagao
status de saida, incluindo saida ON / OFF, status da unidade usando alfabeto ou nimeros. Os usuarios podem verificar
silenciado / substituigao, status de bloqueio, etc. varios status, incluindo status de erro, status de comunicagao, condigoes
O indicador esté localizado no canto superior da unidade, de aviso, etc.

0 que o torna altamente visivel de qualquer angulo.

Descrigao do Statuts do Display

Localizagdo | Operagao Display Descricao

Conexao de PC p | piscando Pisca durante o download das

(download) informagdes de configuragéo
Errode ¢ | piscando Pisca quando ocorre um erro de
Emissor /| Comunicacéo comunicagdo RS485
Receptor ~
E?rgdwgao de E | Piscando | Pisca ao entrar na condigao de bloqueio.
Condigdo de

Advertancia A | Piscando | Pisca quando em condigao de aviso.

E:ngﬁo 0 |ON Exibido quando a fungao esta desativada.
Ern Branco 8 |on E:gig(t)i\jqauda;do a fungédo de em branco
Silenciado M | ON Exibido quando esta no estado silenciado.
Sobrepor O |ON Exibido quando no estado de sobrepor.

Exibido durante a espera pela entrada de

Reiniciar-manter|  H | ON reinicializagéo e retengao.

Exibido quando a fungao de resolugao
reduzida é ativada.

Resolugao

Reduzida R ON

Exibe o nivel de sensibilidade das barreiras

lieceptony Incidente leve | 0~9 | ON com a menor incidéncia de luz (0 a 9).

SAFETY. Cortinasde Luz 15




3. Indicador dos Feixes

O LED indicador fica azul quando o feixe é recebido normalmente e desliga a luz quando é bloqueado.
O LED fica vermelho quando a luz ambiente é recebida. O indicador permite facil instalagao e configuragdo e também fornece

aos usuarios uma indicacao visual de erros.

1) Verificar Instalagao

O indicador pode detectar o desalinhamento do emissor e do receptor em tempo real, permitindo instalagdes e configuragoes

mais faceis.

@ Alinhe a viga superior @ Alinhe a viga inferior € Seoindicador LED ficar azul, as

2) Verifique a Sensibilidade a Luz

O alarme de redugao de sensibilidade é ativado se a
quantidade de luz recebida muda devido a vibragao,
aquecimento, distorgao ou outros fatores que previnem
problemas antecipadamente.

* Nivel de luz acima de 30%: LED azul ON / nivel de luz acima de 15%: LED azul piscando /
nivel de luz abaixo de 15%: LED azul OFF.

16 Autonics | Produtos de Seguranca

cortinas foram alinhadas
normalmente.

3) Verifique a Luz Ambiente

O alarme de luz ambiente é ativado se a luz ambiente externa for
detectada ou se o tempo de operagao do emissor / receptor for afetado.
(Algoritmo de luz ambiente)




Facil Instalacao

A série SFL / SFLA apresenta facil instalagao.

Suportes de fixagdo padrao e ajustaveis estao disponiveis e podem ser
instalados na parte superior, inferior ou no meio das unidades.

Os suportes podem ser ajustados em 15 graus para a

direita ou esquerda para facilitar a instalagao.

Suporte One-Touch

0 método push-to-install com um toque permite uma instalagao mais facil.

Suportes Ajustaveis

Os suportes de fixagao podem ser ajustados em 15 graus para a direita
ou esquerda apds a instalacao.

Suportes por Comprimento de Cortina de Luz

Comprimento .
Suportes Max. T m Min. 1T m
Suporteajustavel superior / inferior Requer g el
P 2 Suportes Indisponivel
Suporte superior/ inferior
Suporte lateral ajustavel Requer Requer
Suporte lateral 2 Suportes 3 Suportes




Software de Cortina de Luz de Seguranca,
atLightCurtain

atLightCurtain é um software dedicado para cortinas de luz de seguranga das
Séries SFL / SFLA para monitorar o status de operacao e definir fungoes.
Os usuarios podem definir varias funcoes relacionadas a seguranga, incluindo
muting, blanking do menu de parametros e monitorar varios
status de operagao, incluindo quantidade de luz, conexao e erros.

New Oisen

* As configuracdes e recursos detalhados podem nao estar disponiveis na série SFL do tipo padrao.

1. Interface Grafica Orientada ao Usuario

A tela do software atLightCurtain apresenta menus de faixa de opgdes com exibigao
de status, monitoragao e telas de configuragao.

Os icones intuitivos e a interface orientada ao usuario permitem que até mesmo usuarios
novatos operem o software com facilidade. As telas de configuragao e monitoramento
podem ser expandidas para mostrar uma ampla gama de informagdes.

Menu principais fungdes do software
Display de exibigao de status informacdes do produto e status de operagao
Monitoramento e tela de configuragao conexao do produto e informagdes de monitoramento, fungées de seguranga

Monitoramento nivel de luz por feixe, conexao, erros / alarmes, etc.

BoBpNa

Funcdes relacionadas a seguranga configuragdes do modelo, silenciamento, supressao e outras configuragdes

18 Autonics | Produtos de Seguranca




Mutiny q

T"I_"-J!{.'.liE

OE

Exit-Only

Mute 1
Mute 2

Miute I"-"'|'Zl'.|‘. T
Min Value (T1 min)
Max Value (T1 max)

Enable

&
reddot award 2020
best of the best

@ KOREA

Buta Scan
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2. Varias Fungoes Relacionadas a Seguranga

Os ambientes industriais variam muito de acordo com o tamanho e tipo, e perigos potenciais podem ocorrer devido a varios
fatores ambientais.

Os usuarios podem definir muting, blanking e outras fungdes relacionadas a seguranga na série SFLA com o

software atLightCurtain.

1) Resolugao Reduzida

A resolugao reduzida é uma fungéo para alterar a
capacidade de detecgao da cortina de luz.

Ele evita que a saida de controle seja DESLIGADA
quando um objeto em movimento movimento é menor
do que o tamanho designado pela cortina de luz.

A resolugao reduzida pode ser definida para todas as
areas dentro da area de detecgao e até 3 feixes
podem ser definidos para serem ignorados.

2) Muting

A fungao Muting evita que a saida de controle

seja DESLIGADA quando um objeto é detectado se
movendo através da cortina.

As cortinas de luz podem ser configuradas para que

as maquinas parem de funcionar apenas quando uma
pessoa for detectada, silenciando os feixes por onde os
objetos podem passar. A area muting pode ser definida
para toda a area de detecgao ou apenas para areas
selecionadas.

Tipos de Fungao Muting

Funcao muting padrao que inicia

M°d‘3 e termina o status de silenciamento pelas
Padréo condigdes definidas.
Modo Mantém o status muting até que o

Apenas Sair | objeto tenha limpado completamente a area.

20 Autonics | Produtos de Seguranga




3) Blanking

A fungao Blanking permite aos usuarios

definir zonas em branco de feixes

selecionados, evitando a deteccao de objetos

na zona selecionada.

Esta funcao pode ser usada se um objeto ou
maquina estiver localizado dentro da area de
detecgao, bloqueando parcialmente alguns feixes.

Tipos de Fungao Blanking

Blanking Usado quando um objeto ou maquina esté
Fixo blogueando continuamente certas feixes.

) Usado quando um objeto de tamanho fixo
Blanking | ¢5t4 se movendo. A area em branco
Flutuando | muda com o objeto em movimento.

4) Override

A fungao Override é usada quando a fungao

muting termina e a operagao é retomada,

mas o objeto ainda esta dentro da area de detecgao.
A fungao override pode ser usada para ligar a saida
para remover o objeto na diregdo do movimento.

SAFETY. Cortinas de Luz 21




Guia de Selecao de Cortina de Luz

Escolha o modelo de cortina de luz correto seguindo as instrugoes abaixo.

Passo 1. Selecione o modelo de acordo com a finalidade de uso.

SF L H A -BH
| |

Seguranga Cortina Tipo Capacidade de Numero de Feixes
de Luz Detecgao

Bl Selecione o tipo Selecione a capacidade de deteccao

Selecione o tipo padrao ou de alto desempenho, Selecione o tipo de capacidade de detecgao
dependendo das necessidades exigidas. (dedo, mao, corpo)

Série SFL Série SFLA
(Tipo Padréo) (Tipo de Alta Performance) Tipo de
Deteccao

Classificagao Fungao
Tamanho do Objeto de Detecgao Tag

Modo e status

Auto teste

Comunicagado RS485
E k3 (entre emissor e receptor)

r Y
Gerais Monitorar o nivel de incidente
de luz

Saida 0SSD

@14mm

Prevencao de interferéncia Dedo
mutua

Interligar

Reinicializagdo de bloqueio

Monitoramento de dispositivo
externo (EDM)

Fungdes
Relacionadas | \/.;tin g
a Seguranga

Override

O |lO |0 |0 |0

©20mm
Blanking (Blanking fixo e
Blanking flutuante)

® & o o o O o

Resolugao reduzida X

Conexao em série

Selecione a distancia de
deteccao

Selecione NPN ou PNP

Outras Teste externo (paradas de
Fungdes |emissao deluz) 20

Saida auxiliar (AUX) O @30mm

Saida da lampada (Lampada) O

e o o
o
=]
2
°
(=]

Conexao de PC O

>

Tipo Sem Marca

*O  : suportado 5 iveis) / @ : Suportad 5 iveis) /
X : Nao suportado
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Selecione o nimero de feixes

Selecione o numero de feixes por capacidade de detecgao.

{LJ Tipo de deteccao de dedo

{ﬂ‘j Tipo de deteccao de mao

[u]

/m\ Tipo de detecgao de corpo

Numero de | Alturade Ta Numero de | Altura de Ta Numerode | Altura de Ta
feixes protegao (mm) 9 feixes protecao (mm) 9 feixes protegao (mm) 9
15 144 (®)14-15 12 183 (®)20-12 9 218 MR 30-9
16 243 (®)20-16
23 216 ®)14-23 12 293 MR 30-12
20 303 (¥)20-20
31 288 ®)14-31 15 368 WY 30-15
24 363 (% )20-24
X )14-39
39 360 @)14-3 28 193 ®@)20-28 18 443 REX  30-18
a7 432 (®)14-47 32 483 (®)20-32 21 518 o 30-21
55 504 (®)14-55 36 543 (®@)20-36
24 593 RN 30-24
40 603 (¥)20-40
63 576 ®)14-63
27 668 WRY  30-27
44 663 (% )20-44
7 648 ®)14-71
48 723 (¥)20-48 30 743 WY 30-30
79 720 ®)14-79 i
52 83 (@)20-52 33 818 R 30-33
87 792 ®)14-87 56 843 (% )20-56
36 893 WX 30-36
95 864 (®)14-95 60 903 (®)20-60
64 963 (¥ )20-64 =3 968 MR 30-39
103 936 ®)14-103
68 1,023 (¥)20-68 42 1,043 MR (% )30-42
m 1,008 ®)14-111
45 1,118 MR (3 )30-45
48 1,193 M (8 )30-48
51 1,268 W (®)30-51
54 1,343 WR (¥ )30-54
57 1418 WH (% )30-57
60 1,493 o (¥ )30-60
63 1,586 o (¥ )30-63
66 1,643 TN (¥ )30-66
69 1718 o (3 )30-69
72 1,793 o (®)30-72
75 1,868 W (% )30-75
SAFETY. Cortinas de Luz 23




Passo 2. Selecione os cabos por condigao.

Modelo
Nome Formato Comprimento (m)
Emissor (preto) Receptor (preto)
Cabos (_ie Alimentagao 1/0 SFL-BCT SFL-BCR 03
(tipo conector)’
®
SFL-C3T SFL-C3R 3
Cabos de Alimentacao 1/0 SFL-C7T SFL-CTR !
(tipo cabo conector) SFL-C10T SFL-C10R 10
SFL-C15T SFL-C15R 15
CID8-3T CID8-3R 3
Cabos Conectores clbs-5T CIDs-5R 5
(tipo soquete) CID8-7T CID8-7R 7
CID8-10T CID8-10R 10
C1D8-3T C1D8-3R 3
C1D8-5T C1D8-5R 5
Cabos Conectores / C1D8-7T C1D8-7R 7
(tipo soquete de ligagao) C1D8-10T C1D8-10R 10
C1D8-15T C1D8-15R 15
C1D8-20T C1D8-20R 20
SFL-ECO3T SFL-ECO3R 0.3
Cabos de expansio SFL-EC3T SFL-EC3R 3
serial SFL-ECTT SFL-ECTR 7
SFL-EC10T SFL-ECT0R 10
Cabosﬂ de saida da SFL-LC ]
lampada
Conversores de comunicagao
USB / serial SCM-US 15
Cabos conversores EXTSFL 03
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Etapa 3. Selecione os suportes de instalagao.

Tipo Suportes superiores/inferiores Suportes de area média

) is supefi feri Suportes ajustaveis de area média
BK-SFL-TBA BK-SFL-SA

e

Tipo
Ajustavel
Suportes superiores/inferiores Suportes de area média
BK-SFL-TBF BK-SFL-SF
Tipo
Padrao

o S
oy ity
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Cortinas de Luz Dimensdes

o Unidade: mm, Para as dimensdes detalhadas do produto, siga
Serl €S S FL/S FI_A o site da Autonics. Esta dimensao é baseada no modelo SFL (A) 14.
A aparéncia varia dependendo da capacidade de detecgao.

Visao Técnica Geral

}

© ©
Informagoes Sobre Pedidos , S D
Fim da Tampa w
Isso é apenas para referéncia. Para selecionar o modelo
especifico, siga o site da Autonics. P
(o 1 &) -
:| Jr L
@ @
O Tipo | )
Sem marca: Tipo Padrdo
A: Tipo de Alta Performance m | <

@ Capacidade de Deteccao

14:@ 14 mm, dedo (&) (&)
20: @ 20 mm, mao )
N Display de L. +
30: @ 30 mm, mao-corpo 7 Segmentos j :|
o
© Numero de Feixes Opticos +
Numero: NUmero de Eixos Opticos & T 9 \. [_J

|

Tampa
Frontal

02)

01) Ao remover a tampa da extremidade, encontra-se o terminal de saida da
lampada (superior) ou o terminal da fonte de alimentagao (inferior).

02) Ao remover a tampa frontal, ha a chave de configuragao (no emissor e no receptor) ou
a porta de comunicagao do PC (no receptor).

Capacidade Model ;ﬁ_]mero de A (alturade B (altura de c (dis:épcia
de Detecgao CES . |iREs protecéo) detecgdo) G eixes
Padrdo 15a111 | 144a1,008 126 2990
@14 mm 9
(dedo)
Avangado | 15a199 | 144 a1,800 126a1,782
Padrdo 12268 183a1,023 165a 1,005
220 mm
A 15
(mao)
Avangado | 12a124 | 183a1,863 165a 1,845
Padrao 42a75 104321868 | 1,025a 1,850
230 mm
- 25
(mao-corpo)
Avangado | 9a 75 218a1,868 200a 1,850
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Especificagoes

Tipo Tipo Padrao Tipo Tipo Alta Performance

Modelos SFL14-[] SFL20-[] SFL30-[] Modelos SFLA14-[] SFLA20-[] SFLA30-[]

Tipo de Detecgao Feixes Tipo de Detecgao Feixes

Fonte de Luz LED Infravermelho (855 nm) Fonte de Luz LED Infravermelho (855 nm)

Angulo de abertura | Dentro de + 2,5 ° quando a distancia de detecgao é maior que 3 m Angulo de abertura | Dentro de + 2,5 ° quando a distancia de detecgao é maior que 3 m
efetivo (EAA) para emissor e receptor. efetivo (EAA) para emissor e receptor.

Distancia de Detecgdo | Curto - modo longo (botao de configuracao) Distancia de Detecgdo | Curto - modo longo (configurag&o interruptor ou Cortina de Luz)
Modo curto 0.2abm 02a8m 0.2a8m Modo curto 0.2abm 0.2a8m 02a8m

Modo longo 02a10m 0.2a15m 02a15m Modo longo 02a10m 02al56m 0.2a15m
Capacidade de detecgéo @14 mm (dedo) @ 20 mm (mé&o) @ 30 mm (mao-corpo) Capacidade de detecgdo @ 14 mm (dedo) @20 mm (mao) @ 30 mm (mao-corpo)
Objeto de detecgdo | Objeto opaco Objeto de detecgdo | Objeto opaco

g':ﬁ":':ﬂf eixos | 5oy 12268 42a75 2:{;:’:0‘# eixos | 15,199 122124 9a75

Feixes 6pticos 14421,008 mm 183a1,023 mm 1,043 21,868 mm Feixes opticos 144.21,800 mm 183a1,863 mm 218 21,868 mm
Feixe optico 9mm 15 mm 25mm Feixe optico 9mm 15 mm 25 mm

Ligagdo em série Max. 3 SET (= 300 feixes 6pticos) Ligagdo em série Max. 4 SET (= 400 feixes 6pticos)

071) Pode ser diferente dependendo dos modelos. Para obter mais informagées, consulte o "Manual do usudrio SFL / SFLA.

Fonte de energia

24 VCC=1 20 % (Ondulagdo P-P: = 10 %)

Alimentagago

Emissor: = 106 mA, receptor: = 181 mA

Tempo de resposta °”

Toes (ON = OFF): £32.3 ms, Ty (OFF — ON): < 76.6 ms

Saida relacionada a seguranca

Coletor aberto NPN ou PNP
Tensao de carga ®: ON - 24 VCC == (exceto para a tens&o residual), OFF - 0 VCC =

: saida 0SSD Carregar corrente *”: < 300 mA, Tenso residual ® < 2 VCC = (exceto para queda de tens&o devido a fiagao), Capacidade de carga: < 2.2 uF
Corrente de fuga: < 2,0 mA, resisténcia do fio da carga: < 2,7 Q

Said i Coletor aberto NPN ou PNP

(:G;.Ia;;()lnlsa)r Tensao de carga: < 24 VCC = Corrente de carga: < 100 mA,

Tensé&o residual: <2 VCC = (exceto para queda de tensao devido a fiagéo)

Saida da lampada
(LAMP 1/2) *®

Coletor aberto NPN ou PNP

Tensé&o de carga: < 24 VCC =, Corrente de carga: < 300 mA,

Tensé&o residual: < 2 VCC = (exceto para queda de tensao devido a fiagao),

Lampada incandescente: 24 VCC =/ 3 a 7 W, lampada LED: corrente de carga = 50 a 300 mA

Entrada de reset, mute 1/2 entrada, EDM, teste externo

Entrada externa

Ao definir a saida NPN
ON: 0 - 3VCC=, OFF: 9 - 24 VCC= ou aberto, corrente de curto-circuito: < 3 mA
Ao definir a saida PNP
ON:9 - 24 VCC=, OFF: 0 - 3 VCC== ou aberto, corrente de curto-circuito: < 3 mA

Circuito de protegao

Polaridade de energia reversa, polaridade de saida reversa, protegdo de sobrecorrente de curto-circuito de saida

Fungdes relacionadas a seguranga

Intertravamento (reinicializar retengdo), monitoramento de dispositivo externo (EDM), silenciamento / anulag&o,
Blanking (blanking fixo, blanking flutuante), resolugéo reduzida

Fungdes gerais

Autoteste, alarme para reducao do nivel de luz incidente, prevengao de interferéncia mutua

Outras fungdes

Mudanga da distancia de detecgdo, comutag&o para NPN ou PNP, teste externo (a emiss&o de luz para), saida auxiliar (AUX 1, 2), saida da lampada (LAMP1, 2)

Tipo de sincronizagao

Método de temporizagao por linha sincrona

Resisténcia de isolamento

=20 MQ (500 VCC= megger)

Imunidade a ruidos

+240 VCC= o ruido de onda quadrada (largura de pulso: Tps) pela simulagéo de ruido

Rigidez dielétrica

1,000 VCA~ 50/60 Hz por 1 minuto

Vibragao

Amplitude de 0,7 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por 1 min), 20 varreduras em cada diregdo X, Y, Z

Choque

100 m/s” (= 10 G), largura de pulso de 16 ms em cada diregdo X, Y, Z por 1.000 vezes

lluminagao ambiente

Lampada incandescente: < 3.000 Ix, luz solar: = 10.000 Ix (iluminagao da superficie receptora de luz)

Temperatura ambiente

-10a 55 °C, armazenamento -20 a 70 °C (sem congelamento ou sem condensag&o)

Umidade ambiente

35 a 85% UR, armazenamento: 35 a 95% UR (sem congelamento ou sem condensag&o)

Grau de protegao

1P65, IP67 (IEC padrio)

Material

Case: Aluminio, tampa frontal e parte do sensor: Polimetacrilato de metila, Tampa da extremidade: policarbonato, Cabo: poliuretano (PUR)

Certificado

) CE @ume © [

Padrdes internacionais

UL 508, CSA C22.2 No. 14, SO 13849-1 (PL e, Cat. 4), SO 13849-2 (PL e, Cat. 4), UL 61496-1 (Type 4, ESPE), UL 61496-2 (Type 4, AOPDs), IEC/
EN 61496-1 (Type 4, ESPE), IEC/EN 61496-2 (Type 4, AOPDs),
IEC/EN 61508-1~-7 (SIL 3), IEC/EN 62061 (SIL CL 3)

0

Pode ser diferente dependendo dos modelos. Para obter mais informagdes, consulte o "Manual do usuario SFL / SFLA".

02) Os valores da tens&o de carga foram desenhados com saida PNP e, no caso de saida NPN, aplique-os ao contrario.

04) Atenso residual foi desenhada com 300 mA de corrente de carga.
05) Ea saida ndo segura. Nao o use para fins de seguranca.
06) Certificagbes KCs apenas para os modelos SFLA-30-30, SFLA 30-36, SFLA 30-39

1)

)
03) Certifique-se de que a corrente de carga deve ser superior a 6 mA.

)

)

SAFETY. Cortinas de Luz
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Abrindo Uma Nova Era de Seguranca

Chaves de Porta de Seguranca

Série SFD

Padroes de Seguranca

Certificados
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Varios Modelos Disponiveis Para Instalacao Flexivel

As chaves de porta da série SFD estdo disponiveis em tipos terminais e conectores para facil
aplicacao e instalagao em diversos ambientes.

1. Rotagao da Cabeca e 6 Tipos de Chave de Operagao

A série SFD oferece diversos métodos de instalagao
flexivel. A cabega pode ser girada

para alterar a diregao de insergao das chaves de
operagao.

6 Tipos de Chave de Operagao

2. Dois Tipos de Modelo

Modelos de tipo conector e tipo terminal

estao disponiveis para aplicagao em varios ambientes.
Ambos os tipos podem ser facilmente removidos do
corpo, para facilitar a instalagao e manutencao.

Tipo Conector Tipo Terminal

30 Autonics | Produtos de Seguranga




Tamanho Fino e Compacto 30

As chaves de porta sao estreitas e compactas
em tamanho (A 92 x D 30 mm), permitindo a instalagao Y
em espagos compactos ou limitados. S

92 mm

7
A | t e rn a C O m At e Modelo Contato Composigao do Contato | Operagao de Contato

3 CO ntatos Insergdo completa  Extragdo de chave

da chave de operagéo de operagéo

Chaves de 2 ou 3 contatos integradas,

com 4 tipos de configuragdes de contato
para facilitar a aplicagdo em qualquer TN euf—un v Il
. SFD-0AB-OO I I
ambiente. TNA
33-__—34 3334
utf—n 12 -:l
SFD-12B-00) 2NF.
ou t 12 1112
2NF. -
' 21 22
SFD-0A2B-00 S 2122
TNA 33-_—34
33-34
@ 11 I~ 12 1112
SFD-(13B-1] NF.3 On T~ 2122
Oant—mn 3132
A composigao do contato representa o status bloqueado com a chave de operag&o inserida (I ON,1: OFF)
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Chaves de Porta Dimensées

s Unidade: mm, Para as dimensodes detalhadas do produto,
Serle SFD acesse o site da Autonics.

V-ISEIO Té:nica %al H Tipo Conector

I (T
75 S 1M
="
<
Informacgoes Sobre Pedidos et
130 05
Isso é apenas para referéncia. 16.8 B
Para selecionar o modelo especifico, acesse o site da Autonics.
- - aimy Iy
[ }
I
<
~
=
S E\@& EH——
~
<
© Materiais do cabegote | 5
Sem marca: Plastico
M: Metélico
E o)
© Composigao de contato =T
AB: TN.A, TN.F.
2B: 2 N.F.
A2B:1N.A, 2NF. 2
3B:3N.F. 305
32
© Tomada de conexdo H 1 Saida de Conexao Tipo Terminal
Sem marca: 1
2:2
R
O Especificacio de saida de conexdo = <
M20: Fio M20
G1/2: Fio G1/2 S ~,
C: Conector M12
130 05
16.8 —
- Y
[ 1
—
<t
&
S
o/ B \@ E -1
o~
<
| il S
24
30.5

32
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37

49

M 2 Saida de Conexao Tipo Terminal

75 I I L — e
=
<
W % @ )=
130 05
16.8 —
A ; [ any [ain
——
i <
| ]
(©6/6\ @@ I —
<
<

45

)

24

30.5

Il Recorte do Ori

+ 1 tomada de conexdo

9901

5701

Diametro: 4*"'
Altura: 8*"
jpmmmemmemonneones K
HanY
Y4
) 22101
+ 2 tomadas de conexao
42i0|
38 101
22!01
20“”
F—T 4-M4
ad
0o 08

45101

Diametro: 4
Altura: 8"

40"

+01

Especificagoes

Modelo

SFD-CJ[-CIM20 SFD-00-0JG1/2 SFD-00-C

Tens&o/corrente
nominal para carga

Carga resistiva: 6 A/250 VCA ~, 0.6 A/250 VCC =
Carga indutiva (IEC): AC-15 3 A/240 VCA ~ ,DC-130.27 A/250 VCC=
Carga indutiva (UL): A300, Q300

Direcionando

forga de abertura 280N
Distancia de

abertura de =10 mm
diregao

Velocld_ade de 0.05~1m/s
operagao

Frequéncia de <20/min

operagao

Resisténcia de
isolamento

=100 MQ (500 VCC= megger)

Contato de
resisténcia

<50 mQ (valor inicial)

Forga dielétrica
de impulso

Entre os terminais: 2 kV (IEC 60947-5-1)
Entre cada terminal e parte ndo viva: 5 kV (IEC 60947-5-1)

Corrente
condicional de
curto-circuito

100 A

Ciclo da vida

Elétrico: = 100,000 operagdes (240 VCA ~ 6 A)
Mecanico: = 1,000,000 operagdes

Vibragao

(mau funcionamento)

Amplitude de 0,75 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por 1 min) em
cada direg@o X, Y, Z por 10 min

Choque

1,000 m/s” (= 100 G) em cada diregéo X, Y, Z por 3 vezes

Choque

(mau funcionamento)

300 m/s” (= 30 G) em cada direg&o X, Y, Z por 3 vezes

Temperatura -30a 70 °C, armazenamento: -40a 70 °C *”

ambiente (um ambiente sem congelamento ou condensagéo)
Umidade 35a90 %RH , armazenamento: 35 a 90 %RH

ambiente (um ambiente sem congelamento ou condensagao)

Grau de 02) 3

Protegdo IP67 " (IEC padrao, exceto para cabeca)

Material Cabeca de plastico - poliamida 6, cabega metélica - zinco

caixa: poliamida 6, chave de operagao: ago inoxidavel 304

Certificados

CE i) @ 6

Tipo de
Conexao

Cabo conector M20 | Cabo conector G1/2 | Conector M12

Peso unitario
(embalado)

+1 conexdo de saida de plastico: =80 g (= 120 g
metdlico: =110 g (= 150 g

*2 conexdes de plastico de saida: =110 g (=140 g
metalico: #1309 (= 170 g

plastico= 85 g
(=1300q)
metélico:= 115 g
(=1600)

01) Temperatura ambiente aprovada pela UL: 65°C
02) O grau de protegéo nominal é para o corpo da chave
Tenha cuidado ao evitar que a parte da cabega entre em materiais estranhos, como poeira e 4gua

SAFETY. Chaves de Porta
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A Chave Para Sua Seguranca

Chaves de Intertravamento de
Porta de Segurancas

Série SFDL

As chaves de intertravamento de seguranca da série SFDL
podem detectar a abertura e o fechamento de portas em
maquinas e também manter a porta travada durante operagdes
potencialmente perigosas

O cabeca pode ser girada para alterar a dire¢cao de insergao

da chave de operagao em 5 diregdes, com 6 tipos de chave

de operacao disponiveis. Varios tipos de conexao e teclas de
liberagao também estao disponiveis, tornando mais facil a

instalacao em diversos ambientes.

Padroes de Seguranca

L‘,(gu\‘_)‘ US LISTED
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Varios Modelos Disponiveis Para Instalacao Flexivel

As chaves de intertravamento de segurancga da série SFDL estdo disponiveis em tipo terminal e tipos conector para facil

aplicagao e instalagao em diversos ambientes.

1. Rotagao da Cabeca e 6 Tipos de
Chave de Operagao

A série SFDL oferece diversos métodos para uma instalagao
flexivel.

A cabeca pode ser girada para alterar a diregao de insergao
das chaves de operacao.

6 Tipos de Chaves de Operagao

>

\?’ 0
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2. Dois Tipos de Modelo

Modelos de tipo terminal e tipo conector estao disponiveis

para aplicagao em varios ambientes. Ambos os tipos podem ser
facilmente removidos do corpo, para facilitar a instalagao e
manutengao.

Tipo Terminal Tipo Conector

Cabo Conector
(vendido separadamente)




Tipo Cruzado

3. Chaves de Liberagao Disponiveis

Chaves de liberagao de tipo cruzado e tipo especial estao
disponiveis para opgdes mais amplas. As chaves de liberacao
podem ser usadas para desbloquear manualmente as unidades
durante emergéncia ou mau funcionamento do produto.

As chaves de liberagao metdlicas oferecem alta durabilidade.

Chave de Liberacao

Chave de liberagao

Tipo Especial

4. Dois Tipos de Métodos de Bloqueio/Liberagao

Estao disponiveis dois tipos de métodos de bloqueio / desbloqueio
(blogueio mecanico e desbloqueio por solendide / blogueio por solendide
e desbloqueio mecénico).

A trava mecanica permanece fechada quando a chave de operagao é
inserida e destrava com energia do solendide. O bloqueio do solendide
permanece bloqueado com a energia do solendide e desbloqueado
quando a energia do solendide é cortada.

Método de Bloqueio/Liberagao

Tipo de Chave de Liberagao

Posigao Normal

Posigao de desbloqueio manual

Trava Mecanica

Bloqueio Solendide

Tipo cruzado

&)

’

Tipo especial

Ligar

DESBLOQUEAR

BLOQUEAR

Desligar

BLOQUEAR

DESBLOQUEAR
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5. For¢a Poderosa de Bloqueio 6. Tamanho Fino e Compacto

As chaves de intertravamento de seguranca sao finas e
compactas em tamanho (A 155 x D 40 mm), permitindo a

A poderosa forga de bloqueio de 1.300N garante que a

unidade permanecera travada na maioria das condigoes
instalagdo em espagos apertados ou limitados.

* Tipo conector (A 155 x D40 mm), tipo terminal (A 180 x D 40 mm)
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Modelo

Alterna com até

[Contato
(monitor de blogueio
monitor de porta)

Diagrama de ligagao

Monitor de bloqueio

‘ Porta de monitor

Operagao de contato

6 contatos

Insercao completa Extragdo de
da chave chave

de operagao

de operagéo

IDEG]

| |
MO ©
| |

| Posigao de bloqueio |

Chaves de 4, 5 ou 6 contatos integradas, SDFAD}’ TNF/TNA + ! ! a1
com 16 tipos de configuragoes de 000 TNF/TNA 85 3433
contato para facilitar a aplicagao em [ 6463
. | | | P de blogueiol
qualquer ambiente. sroL )2 = osigio de blogueo
] INF.+ | | 4211
B- | |
000 TNF/INA, .85 34-33
R 62-61
| | Posigao de bloquei
SroL - 18 | Posicao de bloqueio|
Do- INF/INA+ | : 211
000 NE [ EE R EZED s © 3”1
76 64-63
| |
| | | Posicao de bloqueiol
) 2[42] 1
SFDL- e 4211
0b- 2NF.+2NF. .
0og -8-’*-““’"}‘--13 S) i
62-61
|
“roL -2 ' = : | Posico de blogueio
- | -3.1 o 42-41
Lea- 1 EEQ mﬁﬁ | e 2221
000 FATRA [l L5305 Y
| | 64-63
sroL 21 : I Posiao de blogueio |
3 | -34 71 42-41
Lee- WZEE;] NA ! DRSS 2221
0oa .8“-/}]5 34-33
| 62-61
| | Posigao de bloqueio |
oL o | | Posigao de blogueio
g | -j-l 58| 42-41
bee- m” e ! 19 221
0og : [frls o -/"-“5 S) 3231
| 76 | 64-63
- 1 : I Posicao de blogueio |
Db, L e 24
co- 2NF.+2NF | ] 2221
oog 85 S 3231
716 62-61
| | ioa ol
oL 2 1 9 | Posigao de bloqueio
TNF/TNA+ | “38 42-11
LIsA- 2NF/INA ! 221
m[mm B 52 2 g B [ X g BRI 3433
| 76 | 64-63
| | . ol
SroL .2 1 8 | Posicao de bloqueio
i | -}L z0 42-11
ose- gE‘E/:NA | e 221
000 FATRA []s 2 eI B2 33l 3433
[ 62-61
| | &
| 2 1@
SFDL- | 211
050- I I e P EY O o
0og : . 5 S 3231
| 64-63
| | Posigéo de bloqueio
-2 18 | Posigao de bloqueio
SFDL- | Moy e Er=) 411
[15D- ONF.+3NF. | 2291
oog -8““5 S 3231
| 62-61
oL - 2 [t S rm 5wy S im) - 1 8 | Posicao de blogueio |
i 42-11
CI6A- ;Em N 42PN ~E1H22] 3@ o
oog T -'/"-EE/"‘- 3433
| 64-63
|Posigao de blogueio |
SFDL- ] 2 [P TP T ©
211
[J6B- gzﬁ; A 4-JJ-.-JJ-- EiHzz 21 @ o
] : ) 8“ J/‘- 3433
78 | 62-61
SroL 212 - 7] - 1 9 |Posicao de blogueio |
411
Cl6C- INEINA w452 ~EIH22] 3@ o
ooo : -'/"-“5 S 3231
64-63
i ol
SFoL 23] | 9 IPosicao de bloqueio
3 42-11
[16D- 3NF.+3NF w452 38 st
oo 85 8 3231
76
| | 62-61

0 diagrama de conex&o representa o status bloqueado com a chave de operag&o inserida. (Il ON, 1 OFF)
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Chaves de Intertravamento
de Segurancga
Série SFDL

Visao Técnica Geral

Informacgoes Sobre Pedidos

Isso é apenas para referéncia.
Para selecionar o modelo especifico, siga o site da Autonics.

SFDL - 0 6© - 060

© Método de bloqueio / liberagiao
M: Trava Mecénica / Liberagao de Solendide
S: Blogueio de solendide / liberagcao mecanica

© Contato

Sem marca: 4 contatos (conectado)
C: 4 contatos (ndo conectado)

5: 5 contatos

6: 6 contatos

© Composigao de contato

4 contatos 5 contatos 6 contatos

A Fechadura 1N.F./ 1 N.A + | Fechadura 1 N.F./ 1 N.A + | Fechadura 2 N.F. /T N.A +
Porta 1 N.F./ 1 NA. Porta T N.F./ 1T N.A Porta 2 N.F. /1 N.A

B Fechadura N.F. 2 + Fechadura N.F. 2 + Fechadura N.F. 3+
PortaN.F. 1/NA.1 PortaN.F.2/NA 1 Porta N.F. 2/N.A. 1

c FechaduraN.F.1/N.A. 1+ | FechaduraN.F.1/N.A. 1+ | Fehcadura N.F. 2/N.A. 1 +
Porta N.F. 2 DPorta N.F. 3 Porta N.F. 3

p | FechaduraNF.2+ Fechadura N.F. 2 + Fechadura N.F. 3 +
Porta N.F. 2 Porta N.F. 3 Porta N.F. 3

O Tipo de conexao
Sem marcagao: tipo de terminal
C: Tipo conector

© Especificagao de saida de conexao
M20: Fio M20
G1/2:Fio G1/2

@ Liberar tipo de chave
Sem marca: tipo cruzado
K: Tipo especial

40 Autonics | Produtos de Seguranca

Dimensoes

Unidade: mm, Para as dimensdes detalhadas do produto,
acesse o site da Autonics.

H Tipo terminal

8 115

345

38.5
31.5
N
v

10

35

180

141.5

025

ot




H Tipo conector

345

8 115

155

116.5

ot

H Corte do painel

10

Especificagoes

Modelo SFDL-C100-00 SFDL-0]00-cO000
Direcionando a

forga de abertura =80N

Direcionando a

distancia de abertura | = 10mm

Forga de retirada | _ 1300 N

de bloqueio o

Velocidade de operagao | 0.05a 1 m/s

Frequéncia de <20/min

operagao -

C'CIDA d_e vida = 1,000,000 operagdes (20/min)

mecanico

Vibragao amplitude de 0,35 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por 1 min) em

(mau funcionamento)

cada diregao X, Y, Z por 10 min

Choque

1,000 m/s” (= 100 G) em cada diregao X, Y, Z por 3 vezes

Choque
(mau funcionamento)

m/s* (= em cada diregéo X, Y, Z por 3 vezes
80m/s’(=8G da diregao X, Y, Z 3

Temperatura -10a55°C ", armazenamento: -25 a 65 °C

ambiente (um ambiente sem congelamento ou condensag&o)

Umidade 35a85 %RH, armazanamento: 35 a 85 %RH

ambiente (um ambiente sem congelamento ou condensagéo)

Grau de IP67 *? (padréo IEC, exceto para cabegote)

protegao

Material Cabega: zinco, caixa: poliamida 66, chave de operag&o: ago inoxidavel 304
Certificado CE o) @usum S)

Acessorio SFOLLIOIO-ICIK (Chave de liberagao do tipo especial): chave rotativa
Cabo aplicavel AWG22 -

Tipo de conexao | Tipoterminal Tipo conector

Peso unitario
(embalado)

=375 g (= 440 g) ~ 325 (=395 g)

"

-]
@25
N

30
2

A ( A

Y AN

4-M4

30 ‘

01) Temperatura ambiente aprovada pela UL: 50°C
02) A estrutura de protegao nominal é para o corpo do interruptor.
Tenha cuidado ao evitar que a parte da cabega entre em materiais estranhos, como poeira e dgua

Intertravamento de Seguranga

Tensao/corrente
nominal para carga

Carga resistiva: 1 A/120 VCA ~,0.22 A/125 VCC =
Carga indutiva(IEC): AC-15 1 A/120 VCA~, CC-13 0.22 A/125 VCC=
Carga indutiva (UL): C150, R150

Rigidez dielétrical
de impulso

Entre os terminais de mesma polaridade: 1,5 kV
Entre os terminais de polaridade diferente: 1,5 kV
Entre cada terminal e parte nao viva: 2,5kV

Resisténcia de

=100 MQ (500 VCC= megger)

isolamento

Contafo de <200 M0

resisténcia

Ciclo de vida ~

i >100,000 operagdes (125 VCA~/1 A)

Corrente de
curto-circuito
condicional

100 A

Solendide

Tens&o nominal

24 VCC==, classe 2

Consumo atual

Alimentagao de energia: 0,26A
Normal: méx. 0,2 A (aprox. 3 segundos apds o fornecimento de energia)

Classe de isolamento

Classe E
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A Chave Para Sua Seguranga

Chaves de Intertravamento de
Porta Tipo Plano
Série SFDL2

As chaves de intertravamento de porta de seguranga tipo planos da série
SFDL2, podem detectar abertura e fechamento de portas em maquinas

e também manter a porta travada durante operagoes potencialmente
perigosas. As chaves de intertravemento de porta apresentam tamanho
fino e instalacao flexivel frontal/traseira em diversas configuragdes de
aplicagao. As chaves também estao disponiveis em modelos com botao

de liberagao para seguranca adicional.

Padroes de Seguranca

IEC/EN 60947-5-1
ENISO 14119
GB/T 14048.5

Certificaados

C € mwvnorp ﬂ@”s”s““ (S) @

42 Autonics | Produtos de Seguranca
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Varios Modelos Disponiveis Para Uma Instalacao Flexivel

As chaves de intertravamento de porta tipo plano da série SFDL2 estao disponiveis em varios modelos e tipos de

chave de operagao para instalagao flexivel.

1. Rotagao da cabeca e 6 tipos de chaves
de operagao

A série SFDL2 oferece diversos métodos de instalagao

flexivel com 6 tipos de chaves de operagao. A cabega pode

ser girada para alterar a diregao de inser¢ao das chaves de

operagao.

6 tipos de chave de operagao

44 Autonics | Produtos de Seguranga
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2. Tipos de instalagao disponiveis
frontal/traseira

As chaves estao disponiveis em modelos de instalagao
frontal/traseira, dependendo dos requisitos de instalacao.
Modelos com botao de liberagao também estao
disponiveis, permitindo que os operadores destravem a
unidade manualmente enquanto estiverem dentro da area

de operagao.

Instalacao traseira

13/10/2023 14:11:42 ‘ ‘



Chave de liberacao

Tipo Padrao (Cruzado)

Botao de liberagao traseira

3. Chaves de liberagao disponiveis

As chaves de liberagao podem ser usadas para
desbloquear o dispositivo durante quedas de energia ou
emergéncias. Chaves de liberagao de tipo cruzado padrao

e tipo especial estao disponiveis.

* Esta fungéo ndo pode ser usada para parar a operagao da maquina

Chave de liberagao

Chave de liberagdo Normal Desbloqueio manual

Tipo de chave de langamento
especial

Tipo de instalagao frontal

4. Dois tipos de métodos de bloqueio/
liberagcao

Dois tipos de métodos de bloqueio/liberacao estao
disponiveis (bloqueio mecanico e desbloqueio solendide/
bloqueio solendide e desbloqueio mecanico). A trava
mecanica permanece bloqueada quando a chave

de operacao é inserida e é destravada com energia
solendide. A trava do solendide permanece bloqueada
com a alimentagao do solendide e destrava quando a

alimentacgao do solendide é cortada.

Método de bloqueio/liberagao

Tipo cruzado @)4 @

Fechadura Mecanica Bloqueio solendide
Power ON DESBLOQUEAR BLOQUEAR
Power OFF BLOQUEAR DESBLOQUEAR

Tipo especial @ @

230330_Safety Products_EN_RE_portugués.indd 45 @
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5. Forca de bloqueio poderosa

@ A poderosa forga de bloqueio de 1.300 N garante que a

unidade permanecera travada na maioria das condigdes.

46 Autonics | Produtos de Seguranga
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6. Tamanho fino e compacto

As chaves de intertravamento de porta sao finos e compactos (L90 x
A105 x D30 mm), permitindo a instalagdo em espagos apertados ou

limitados.

* Instalag&o traseira
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| Contato Diagramadec a
Alterna com oquei )
m::::z: ;e Monitor de porta Bloqueio de Monitor CpeiacaciiEcentaty
até b contatos Pere
Insercéo Extracdo
. dcon;p%etda defjhave
achavede e
operagao operagao
- < :
Chaves de 6 contatos sao li‘ IDﬂi::ZI
: : I |
integrados, com 4 tipos de e o i I T Posicéodebloqueio |
~ SFDL2- INA. I I 11
configuracdes de contato para DI0eA. ; e : : e
. ) - Ood-0o 2N.F/ 33-34
facilitar a aplicacao em qualquer INA. , ! 364
. I I | Posicio de blogueio |
ambiente. J— 3NF. e | | o
CIC068- NF/ (S | | 2150
. INA. T 3334
| | 61-62
[ [ |Posicio debloqueio |
SFDL2- mf\'/ o | ! 11-42
D6 TNA 8|| 2152
— 3NF () ] 31-32
| | 63-64
| | | Posicio de blogueio |
SFDL2- 3N.F 8 | | 11-42
006D- + () | | 2152
00oo 3NF 8 T T 31-32
| | 61-62

0 diagrama de conexao representa o status bloqueado com a chave de operagéo inserida. (lEl: ON,

SAFETY. ChavesdePorta 47
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Chaves de Intertravamento ~ Dimensdes

Unidade: mm, Para as dimensées detalhadas do produto,

de Porta Tlpo Plano acesse o site da Autonics.
Sér|e SFDLZ H Instalagao frontal

Vi Séo geral técn ica botéo de liberagao traseiro do tipo existente.

Informagoes sobre pedidos

[l
b |

1)

Isto € apenas para referéncia. Para selecionar o modelo 0130
especifico, acesse o site da Autonics.

29

SDL2 - 0@ 6O - 0000 - 0 ®0

@
105

69

© Material da cabeca (@) ® 209
Sem marca: Metélico 42 2 35 25.9
P: Plastico

© Método de bloqueio/liberagao W Instalag3o traseira
M: Blogueio Mecanico/Desbloqueio Solendide

@ S: Bloqueio Solenside/Desbloqueio Mecanico %ﬁ;

© Composigao de contato E@
A: Blogueio 2 N.F./T N.A. + Porta 2 N.F./1 N.A. 90

B: Blogueio 3 N.F. + Porta 2 N.F./1 N.A. L130
C: Bloqueio 2 N.F./1 N.A. + Porta 3 N.F. EE
D: Bloqueio 3 N.F. + Porta 3 N.F.

L
it
®

35.5

29

O Direcao de instalagao
Sem marca: Instalagdo frontal
B: Instalagdo traseira

105

69

© Especificagio da saida de conexao Nutenies
M20: Rosca M20 o]

G1/2: Rosca G1/2 42 35.5

@ Tipo de chave de liberagio
Sem marca: tipo cruzado W Recorte do painel
K: Tipo especial

+ Instalagao frontal + Instalagéo traseira
© Botdo de liberagao traseira °
Sem marca: nenhum 20" 61 ‘ 61 20

B: Existe ‘

© Liberar posicao chave
Sem marca: Frente M
T: Botdo

39 01
39 0

3-M4
N o o

([
i
43
> 20

posigdo do botéo de liberagao traseira

8.5

48 Autonics | Produtos de Seguranga
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Especificagoes

oo SFDL2-( ][I0 -] SFDL2-( ][I B-[] Bloco de contato
SFDL2-[JIC-CCIK-[] SFDL2-[CC1-CICIKB-[]
TeneEs/eaiEie Carga resistiva: 6 A/250 VCAR, 0,6 A/250 VC®
Direcionando nominal para carga | G270 indutva (IEC): AC-15 3 A/240 VACR DC-13 0,27 A/250 VC®
aforga de 80N Carga indutiva (UL): A300, Q300
CEEEELIED Rigidez dielétricade Entre os terminais de mesma polaridade: 2,5 kV
Direcionando ‘mg ks Entre os terminais de polaridade diferente: 4 kV
a distancia de >10mm P Entre cada terminal e parte ndo viva: 6 kV
abertura Resiste q
! 9‘5'5 e”‘i‘a ¢ 100 MQ (500 VCC= megger)
For(;adeananque =1300N Isolamento
de bloqueio -
Contato de re- <100m0
Velocidade de sisténcia -
operagi 005a1m/s
¢ Ciclo de vida elétrico | =100.000 operagdes (250 VCA~/6 A)
Frequéncia de .
O:IUE :? ula <20/min Corrente de
curto-circuito 100 A
B 3 condicional
Giclodelnda >1,000000 operagdes (20/min)
mecanico i
) Status do solendide ou status do TreEemarie] 24VCC=, classe 2
Indicador contato -
(laranja, dependendo da conexao) Fornecimento de energia: 0,26A
Consumo atual Normal: max. 0,2A (aproximadamente 3 segundos apds fornecer
Vibragao (mau Amplitude de 0,35 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por T min) em cada diregéo energia)
funcionamento) X,Y,Z por 10 min
Classe de isola- Classe E
Choque 1.000 m/s2 (= 100 G) em cada diregao X, Y, Z por 3 vezes mento
LED indicador
Em::::m) 80m/s2 (=8G)em cadadiregao X, Y, Z por 3 vezes
Tensao nominal 24VCC=
Temperatura -10a 55°C, armazenamento: -25 a 65°C (um ambiente sem congelamento ou Consumo atual 22 mA
Ambiente condensag&o)
U e 35a 85"0}UR, armazenamento: 35 a 85% UR -
(um ambiente sem congelamento ou condensag&o)
Estrutura de -
protegio IP67 (padréo IEC, exceto cabegote)
Material Cabega: zinco ou PA, caixa: PA
Certificado CE (1uvnorD) @ &)
Ve SFDL2-CICC-CICIK/KB-C (Chave de liberag@o de tipo especial): chave
giratéria
Peso unitario Tipo normal: = 400 g (= 490 g),
(embalado) tipo de botdo de liberacdo traseira= 395 g (= 485 g)

SAFETY. ChavesdePorta
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Garantindo Seguranca Estavel e Confiavel

Chaves de Porta de Seguranca
Sem Contato

Série SFN

As chaves de porta de seguranca sem contato

da série SFN utilizam detecgao do tipo magnético para
monitorar a abertura e o fechamento das portas.

O controlador dedicado permite a conexao multipla de
até 30 unidades. As chaves podem ser instaladas

na vertical ou na horizontal, podendo também ser
instaladas de ambos os lados, o que permite a aplicagao
em diversos tipos de portas.

Padroes de Seguranga

IEC/EN 60947-5-3
IEC/EN 61000-6-2/4
EN1SO 14119

Certificados

CE mVNo;A;\:‘ C@us LISTED @

50 Autonics |
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Facil Expansao

Até 30 unidades da série SFN podem ser conectadas
a um unico controlador dedicado, e varios tipos de
conexao e conectores estao disponiveis para facilitar
a expansao.

1. Conecte Até 30 Unidades

i ye 8 i ye
Conecte até 30 unidades a um unico controlador 0 fll li 2 1' - X “!if.
dedicado para economizar custos e tempo de instalagao o o i I-" oy E'" o Eig‘:
- i# {1 1
Max.
‘ 30EA
2. Dois Tipos de Conexao g ==L Tieo
T —(G' :u&‘r ; Cabo
a 0O

Os usuarios podem selecionar entre os modelos
de tipo cabo e tipo conector de cabo, dependendo
dos requisitos do usuario.

Tipo
Conector M12

3. Varios Conectores

0Os modelos do tipo conector de cabo podem ser
conectados a varios conectores e cabos de extensao
para instalagao e manutencgao flexiveis.

EmformadeY Em Forma de Cruz Conector Loop

52 Autonics | Produtos de Seguranga
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Instalacao Flexivel

As unidades podem ser instaladas nas diregoes direita/esquerda, frontal/traseira e superior/inferior,
permitindo instalagao flexivel em varios tipos de portas.

Porta Deslizante Porta de Balanco

Portas de Tampa Removiveis

Indicador de Operacao Grau de Protecgao IP67

O indicador de operacao em forma de U permite que O grau de protegao IP67 permite uma operagao estavel e
os usuarios identifiquem o status da operacao de sem erros, mesmo em ambientes Umidos ou empoeirados.

varias diregoes.
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Chaves de Porta Sem Dimensées

Contato Unidade: mm, Para as dimensdes detalhadas do produto,

acesse o site da Autonics.
Série SFN

~ . - H Tipo Cabo
Visao Técnica Geral
*Chave * Atuador
Informacgoes Sobre Pedidos [ ]
. A . 26 26
Isso é apenas para referéncia. Para selecionar o modelo
especifico, acesse o site da Autonics.
20 20
2-M4 2-M4
5 | e
gl &5 D > < d |~ |2
© Método de detecgao _ \ y,
M: Magnético
@ Cabo SFN-M-020: @5, 2m
020: Tipo Cabo (2 m) SFN-M-050: 85, Sm
050: Tipo Cabo (5 m)
W: Tipo Cabo Conector (M12, 0.3 m)
H Tipo Cabo Conector
+Chave * Atuador
26 26
20 20
2-M4 2-M4
5 | e
g R B > < |5 |#
J

300

435
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Especificagoes

Modelo SFN-M-020 SFN-M-050 SFN-M-W
Distancia de OFF—ON Min. 5 mm

operagéo ON—>OFF Max. 15 mm

Histerese Méx. 20% da distancia de deteccao

Alvo de detecgao padrao

Tipo de ima do atuador da série SFN

Alimentacao

24VCC=(+10%)

Consumo de energia®’

Max. 0.8 W

Saida auxiliar

Saida de coletor aberto PNP - 24 VCC, 10 mA

Indicador

Indicador de operagéo - ON: LED verde, OFF: LED vermelho

Resisténcia de isolamento

Acimade 50MQ (a 500 VCC megger)

Rigidez dielétrica

1.500 VCA 50/60 Hz por 1 minuto

) . Mecanico amplitude de 1,0 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por 1 min) em cada direg&o X, Y, Z por 2 horas
Vibragao Mau funcionamento | amplitude de 1,0 mm na frequéncia de 10 a 65 Hz (por 1 min) em cada direcdo X, Y, Z por 10 min
Choque Mecanico 300 m/s’ (aproximadamente. 30 G) em cada diregdo X, Y, Z por 3 vezes
Mau funcionamento | 300 m/s’ (aproximadamente. 30 G) em cada diregao X, Y, Z no status de saida ON/OFF por 3 vezes
I Temperatura ambiente | -10 a 55 °C, armazenamento: -20 a 60 °C
Umidade ambiente 35 a 85 %RH, armazenamento: 35 a 85 %RH

Circuito de protegao

Circuito de protegao contra surtos, circuito de protecéo de curto-circuito de saida, circuito de protecao de polaridade reversa

Grau de protegao

IP67 (IEC padrao)

@5, 5 fios, 2m
(AWG26, diametro do nucleo: 0,08 mm,

@5, 5 fios, 5m
(AWG26, diametro do nucleo: 0,08 mm,

@5, 5 fios, 0,3 m, conector M12
(AWG26, diametro do nicleo: 0,08 mm,

gGabo nuamero. de nucleos: 28, diametro de saida do | nimero de nucleos: 28, diametro externo do numero de nucleos: 28, diametro externo do
isolador: @0,74) isolador: @0,74) isolador: @0,74)

Material Caixa: policarbonato, CAP: policarbonato, tampa LED: policarbonato

Certificado CE wmow) Duu 6

Peso » Aproximadamente. 113,8 g (aprox. 100,5 g) ‘ Aproximadamente. 214,8 g (aprox. 199,5 g) ‘ Aproximadamente. 71,6 g (aprox. 58,1 g)

01) Aenergia para a carga nao esta incluida.
02) O cabo do conector M12 é vendido separadamente. (AWG26, diametro do nticleo: 0,08 mm, niimero de nicleos: 28, diametro do isolamento: @0,74)
03) O peso inclui a embalagem. O peso entre parénteses é apenas para a unidade.
X A resisténcia ao ambiente é classificada como sem congelamento ou condensag&o.

Exemplos de Conexao

Fiagao de uma tnica chave Fiagao de varias chaves
Tipo Cabo
@
@
e
®
@
AUX AUX AUX
Saida
Controlador (SFC) é Saida é Saida
Usando +
conector de
ramificagao Conector
(ccDb5) Loop
(CND5)
Tipo
Cabo
Conector
Usando o
conector de Conector
derivagao Y et Conector Loop
(CYD5) Loop (CND5)
| (CND5)
Controlador (SFC) N
Controller (SFC)

® O conector de derivagdo (CCD5, CYD5), o conector loop (CND5), o cabo conector (C1D5-, C1D5--P) séo vendidos separadamente.
Consulte o catalogo ou o site para obter informagdes detalhadas.
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Unica Solucado Para Sua
Seguranca

Botoes de Parada de

Emergéncia

Série SF2ER

Os botdes de parada de emergéncia da série SF2ER

sao usados para interromper a operagao de maquinas durante
situagdes de emergéncia e evitar ferimentos.

Os botoes sao métodos push-lock / turn-reset e estao

disponiveis nos tamanhos de cabega D30 ou D40..

Padroes de Seguranca

IEC/EN 60947-5-1/5
EN ISO 13850
GB/T 14048.5

Certificados

C € niv”om E@US LISTED G) @
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4 Tipos de Modelos

Modelos de tamanhos de cabeca D30 e D40 estao disponiveis.
O usudrio pode selecionar entre varios modelos com base no tipo de operagao.

D30 D40 D40-EMS D40-EMO

(Parada de Maquina de Emergéncia) (Maquina de Emergéncia Desligada)

Contato de Malha com Estrutura Deslizante

A série SF2ER usa contatos de malha para aumentar os
pontos de contato. A estrutura deslizante remove as camadas
de d6xido durante o contato, permitindo o uso prolongado sem
deterioracao do contato.

Estrutura de contato de malha

58 Autonics | Produtos de Seguranga




Terminal com Facil Conexao

Os botdes sao compativeis com terminais tipo O e tipo V.
A placa do parafuso garante que a conexao seja feita
corretamente em uma posigao fixa.

Placa de parafuso para posicao fixa

Varios acessorios (vendidos separadamente)

Varios acessorios estao disponiveis, incluindo anéis de protecao, placas de identificagao e suporte radial.

Capa protetora

. a . q - q o Tipo incorporado Tipo incorporado Tipo incorporado
Tipo padrao Tipo circulo Tipo bloqueio Tipo metal (sem 1oy dorx1) (espagadorx2)
e’;" ' ﬁ 3 W‘w f : r_:'_' -
= \ d b

Cor: OO Cor. OO Cor: O Cor. O

Esta capa protetora
€é vendida apenas
como capa protetora
GUARD-SF2ER(W) GUARD2-SF2ER(W) nggjrggaie placade | 5ARD2-SF2ER-M GUARDA-SF2ER GUARDA1-SF2ER
3% trava de metal Unica
vendida separadamente:
GUARD3-SF2ER-L

GUARDA42-SF2ER

Placa de identificagao Suporte radial Bloco de contato
090, STOP 0 90, OFF 0 60, STOP 0 60, OFF Vedago de borracha | Suporte radial Contato A ‘(3°"‘a‘° B
aberto) fechado)
€RGEy, ERGEy
& e, & e, P &%, e
g
Erae OF R
Sroe Off
SF2ER-B SF2ER-B2 SF2ER-B3 SF2ER-B4 BK-SF2ER-RP BK-SF2ER-P
SFEA-CA SFEA-CB

SAFETY. Botoes 59
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Botdes de Parada de Dimensdes
Emergéﬂ C | a Unidade: mm, Para as dimensdes detalhadas do produto,

acesse 0 site da Autonics.
Série SF2ER o

H D30 (cabega curta, ndo iluminada)
Visao Técnica Geral ‘

®-

Isso é apenas para referéncia. Para selecionar o modelo especifico, .
acesse o site da Autonics.

30.4

Informacgoes Sobre Pedidos

@32
SF2ER - EOR©® - © 3
a E: ura do painel:
o Botao Ms:fs:n:in 0 painel
1: D30 (cabega curta, ndo iluminada) §
2: D40 (cabega curta, ndo iluminada) -
g
@ Bloco de Contato
B: Contato B: 1
AB: Contato A: 1, Contato B: 1 392
2B: Contato B: 2
A2B: Contato A: 1, Contato B: 2
3B: Contato B: 3 H D40 (cabega curta, ndo iluminada)
© Marca
Sem marca: Sem marca
A: EMO
S:EMS
@40
T
™~
Espessura do painel:
Max. 6 mm
-
g
39.2
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H Corte do painel

Capacidade de Contato

+ IEC (EN60947-5-1)

A
922.5 Corrente nominal 10A
Tensao nominal 24V 110V 220V 380V
Carga resistiva (CA-12) | 10A 10A 6A 3A
CA
Carga indutiva (CA-15) | 10A 5A 3A 2A
\- J Carga resistiva (CC-12) | 10A 2A 06A 0.2A
cc
Carga indutiva (CC-13) | 1.5A 05A 02A 01A
3 8 + UL/ CSA (UL508, CSA C22.2 No. 14)
Al
R1 A300
Tensdo MEtsdh Corrente (A) Volt ampeére (VA)
® | fominal COUSHIS Fazer Quebrar Fazer Quebrar
! CAT20V 60 6
| ——  10A 7,200 720
! CA240V 30 3
!
Q300
Tensio Através da | Corrente A) Volt ampeére (VA)
T conens Fazer Quebrar Fazer Quebrar
A
CC125V 0.55 0.55
D30 =33 mm — 1 95A 69 69
D40 > 55 mm CC250V 0.27 0.27
Especificacao
Modelo SF2ER-0IO0O-
Tensao/corrente IEC: AC-15 (220 VCA~, 3 A), DC-13 (220 VCC=,0.2 A)
nominal UL: A300, Q300
dP°'e“°'a de operagdo | 3 1 80N/ 1 contato
o contato
Distancia de operagao | 5.0 mm (0/-0.5)
Angulo de rotagao CW (sentido horario) 52°
Frequéncia de operagao| Mecanico: 20 vezes/minuto
permitida °” Elétrica: 20 vezes/minuto
CGiclo da vida Mecéanico: Min. 250.000 vezes
Elétrica: Min. 100.000 vezes
Fio aplicavel AWG 18 (0.823 mm?)
_Resllsténma it =100 MQ (500 VCC= megger)
Rigidez dielétrica 2,500 VCA~ 50/60 Hz por 1 minuto
. " Amplitude dupla de 1,5 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por 1 min)
Vibragao em cada diregdo X, Y, Z por 2 horas
Vibragao Amplitude dupla de 1,5 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por T min)
(mau funcionamento) | em cada diregao X, Y, Z por 10 minutos
Choque 1,000 m/s” (= 100 g) em cada diregéo X, Y, Z por 3 vezes
Choqtie | 250 m/s’ (= 25 g) em cada direc&o X, Y, Z por 3 vezes
(mau
Temperatura -20a65°C ", armazenamento: -40a 70 °C
Ambiente (sem congelamento ou condensagao)
9 . 9
Umidade Ambiente 35 a 85 %RH , armazenamento : 35~a 85 %RH
(sem congelamento ou condensag&o)
Grau de Protecao 1P65 * (resistente a 6leo, IEC padrao)
Material Botdo: PC, CORPO: PAG, alavanca na unidade de fixagao: PA6
Certificado CE miw) @aue 6
Peso ™ = 669
01) Definir e redefinir uma vez é contado como uma operagao.
02) Temperatura ambiente aprovada pela UL: 55°C
03) Eapenas para parte da frente do painel. O grau de protegao ¢ garantida somente quando o
interruptor é instalado em superficie plana e lisa com furos de montagem @22 mm
04) E interruptor com trés blocos de contato
SAFETY. Botdes de Parada de Emergéncia
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Homem-Morto

Série SFEN

Padroes de Seguranca
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Varios Modelos

Os dispositivos de seguranga (homem-morto) estao disponiveis em varios
modelos, incluindo padrao, botdes de parada de ¢16 e tipos de botdes

momentaneos para diversas aplicagoes.

. ® 4 O N8 _/

Tipo Padrao Tipo botao de parada Tipo botao momentaneo

Série SFEN Série SFEN-B Série SFEN-M

‘i

-
b o -
L 3 . -
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Alta sensibilidade de operagao com acao instantanea de
3 posicoes

Os dispositivos de seguranga (homem-morto) oferecem alta sensibilidade de operagao com agao instantanea de 3

posigoes e o design ergondmico, que permite facil operagdo com uma sé mao.

posicao 1
(OFF)
posig&o 2 :
(ON> \ﬁ*,\/
-
posigéo 3 L—
® sl S ®
w

Indicador de
operacao R
O indicador de operagao (LED verde)

permite que os usuarios identifiquem
facilmente o status da operagao.

SAFETY. Botoes 65
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Dispositivos de Seguranca Dimensdes

Unidade: mm, Para as dimensées detalhadas do produto,

Homem-mOl’tO acesse o site da Autonics.
S é rl e S F E N A Habilitar indicador de operagéo B Cabo longo

(verde)
a e p - C Botdo B D Botdo A
Visao geral técnica
Il SFEN
496
358 58.1
Informacgoes sobre pedidos 1A
—
Isto é apenas para referéncia. Para selecionar o modelo
especifico, acesse o site da Autonics. [I]] o
SFEN - © % i
N B
46 40
© Tipo
578
447
@ 6_'—_3 @
5| X 3
40 |
Il SFEN-M
9.6
358, 58
A 447
= )
%i

46 40
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Especificagoes

+ Habilitar bot&o

Tensao nominal

B Especificagdo comum

de isolament 250 VCA~ Corrente de
@ Isolamento curto-circuito 100A
Avaliado através Eoiconl
25A
da corrente .
calr.gaé"'“'ma CC24V 4mA
A aplicada
Cargaindutiva | o\ 15075240 VCA~), CC-13 (0.55 A/ 125 VCC=) C
nominal
Direcionando a
Al 30N+10
Cargaresistiva | , 755 /240 \VCA~, 055 A/ 125 VCC= forga de abertura
nominal
Direcionando
Forgado - - s
controlador® Direcéo de operagao: 200 N, por 1 min a distancia de 48mm+0.5
abertura
Frequéncia de - X
= Elétrica: < 20/min, Mecanica: < 20/min PP
operagao Resisténciade | _ ;410 (500 voo= megger)
isolamento
Entre terminais de mesma polaridade, entre terminais de polaridade
Rigidez dielétrica | diferente, entre terminal e partendoviva Vibragdo (mau | Amplitude dupla de 1,5 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por 1 min) em
:2.500 VCAR 50/60 Hz por 1 min (rigidez dielétrica de impulso) funcionamento) | cada direcio X, Y, Z por 10 min
Ciclo de vida -
elétrico =100.000 operagGes (carga nominal) cho(!ue (mau 150 m/s? (= 15 G) em cada diregdo X, Y, Z por 3 vezes
funcionamento) !
Ciclo de vida OFF — ON — OFF: = 100.000 operagdes /
mecanico OFF — ON:=1.000.000 operagGes l’;n;::::;ura -10 a 55 Barmazenamento: -25 a 65 ®(sem congelamento ou condensagao)
01) Use um fusivel de 10 A gl ou gG em conformidade com IEC60269 como proteg&o contra curto-circuito : . N
0 corpo nao possui fusivel embutido. Umidade 35a85% UR, armazenamento: 35 a 85% UR (sem congelamento ou
02) Nao use o botdo mais do que a forga do controlador. O ndo cumprimento desta instrug&o pode resultar ambiente condensago)
em danos ao produto.
_classe e Class Il (isolamento duplo)
isolamento
+ Habilitar botdo
- r Indicador Habilitar indicador de operagéo (verde)
deisclament | 250 VOA~
Estrutura de SFEN: IP66 (padrao IEC)
P an protegao SFEN-B, SFEN-M: IP65 (padréo IEC)
da corrente
Fio aplicavel AWG 202 18(0.520.75 mm?)
Carga resistiva | o, 15 (34/250VCA~), CC-12 (3A/ 30 VCC=) - 5
nominal Tipo de conexdo | Cabo conector longo M20
::rni:orlj:dor‘”’ Diregdo de operagao: 400 N, por 1 min (dire¢ao de operagao: 0,5 N m, por 1 min) Material Capa: PA66, botao: PC, punho de borracha: Silicone
Frequéncia de L . N Padroes e = 5.
§ Tt Elétrica: < 10/min, Mecanica: < 10/min A IEC 60947-5-1, IEC 60947-5-8, UL 60947-5-1
Entre terminais de mesma polaridade: 1.000 VCAR 50/60 Hz por 1 min. Certificados CE€ (1uvnorD) @ &)
Rigidez dielétrica | entre terminais de polaridade diferente, entre terminal e parte ndo viva
2.000 VCAR 50/60 Hz por T min. SFEN: =238 g (= 363 )
Ciclo de vida } o ::’:;:’:)“am SFEN-B: ~ 268 g (= 388 q)
elétrico >100.000 operagdes (carga nominal) (Push / Release 1 vez) SFEN-M: = 252 g (= 376 g)
c'dqd.e vida >100.000 operagdes (Push / Release 1 vez)
mecanico

01) Use um fusivel de 10 A gl ou gG em conformidade com IEC60269 como proteg&o contra curto-circuito.
0 corpo nao possui fusivel embutido.
02) N&o use o botao mais do que a forga do controlador. O ndo cumprimento desta instrug&o pode resultar

em danos ao produto.

+ Botdo momentaneo

Tensao nominal
de isolamento

125 VCA~

Avaliado através
da corrente

0.1A

Carga resistiva

CA-12 (0.1 A/125VCAC~),CC-12 (0.1 A/ 30 VCC=)

Forga do
controlador®

Diregdo de operagao: 10 N, por 1 min

Frequéncia de
operagao

Elétrica: = 256/min, Mecanica: < 60/min

Rigidez dielétrica

Entre terminais de mesma polaridade: 600 VACK 50/60 Hz por 1 min.
entre terminais de polaridade diferente, entre terminal e parte ndo
energizada: 1.000 VACK 50/60 Hz por 1 min

Ciclo de vida
elétrico

=100.000 operagdes (carga nominal)

Ciclo de vida
mecanico

=1.000.000 operagdes

01) Use um fusivel de

10 A gl ou gG em conformidade com IEC60269 como protegao contra curto-circuito.

0 corpo nao possui fusivel embutido.
02) N&o use o botdo mais do que a forga do controlador. O ndo cumprimento desta instrugao pode resultar
em danos ao produto.

‘ ‘ 230330_Safety Products_EN_RE_portugués.indd 67 @

B Composicao de contato

SFEN SFEN-B SFEN-M
Habilitar botao | 2N.A 2NA. 2NA
Opgaodesaida | 1N.F - -
Botao de parada | - 2N.F -
Botao R ~ INF
momentaneo
SAFETY. Botoes
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Garanta seguranca adicional com chave compartilhada

A mesma chave pode ser usada com outras chaves seletoras dentro ou fora da cerca, oferecendo seguranga
adicional. Os operadores podem entrar em areas potencialmente perigosas enquanto possuem a chave, evitando

perda ou aprisionamento dentro da area perigosa.

% Dentro da cerca (SF2KR-[J)
Fora da cerca (SF2KR-M[)

70 Autonics | Produtos de Seguranga
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prevention section

2 40 rn d | Fungao bloqueio | Localizagao livre Localizagio alimentadapor  Bloqueio de ) A Gy -
O e OS de chaves das chaves CChtaicLE localizagao
, N N
diferentes . :
Tipo geral
. e . N 7 Nenhum alvo:
disponiveis ; p NAT+NEZ | chave bésion
N.F.3 01a09:
o o 7 N 7 NA2+N.F2 |Chavenimerola
As chaves estao disponiveis em P - - 9
L . . . . Tipo bloqueavel

varios modelos, incluindo 4 tipos P P P
de diregao de liberacao da chave, 3 ~ ~ O
tipos de localizagao alimentada por
contato N.F. e 10 tipos de chaves,
dependendo dos modelos gerais/
travaveis para diversas aplicagdes.
FU n (;ao d e b | Oq u e | O Keviemoval Contact operation ,

Y section 75° ' '

|

15°

de teclas disponivel

As chaves seletoras estao

disponiveis em tipos de trava de
direcao unica e bidirecional com
métodos de liberagao mecanica/

solendide, evitando a troca de

modo nao intencional durante a

manutencgao.

Indicador de operacao
frontal

O indicador de operacao frontal
(LED verde) permite aos usuarios

identificar facilmente o status de

operacao do solenoide.

% Apenas modelos do tipo bloqueio: SF2KR-M  []

LED OFF

‘ ‘ 230330_Safety Products_EN_RE_portugués.indd 71 @
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Chaves seletoras
Série SF2KR
Visao geral técnica

Informagoes sobre pedidos

Isto é apenas para referéncia. Para selecionar o modelo

especifico, acesse o site da Autonics.

® [T [ [ ]

Dimensoes

Unidade: mm, Para as dimensées detalhadas do produto,
acesse o site da Autonics.

403

(= e

===l ==

- -
49 ‘ 869
148 768

SF2KR - @ © -

© -0

© Funcao de blogueio de teclas
Sem marca: Tipo geral
M: Tipo bloqueével

© Diregao de operagao

@ Tipo geral

L Localizagéo alimentada por
Localizagao sem chave
contato N.F.
LL N N
RL Ve N
LR N /
RR /' /
Tipo bloqueavel
. Localizagdo i
Localizagao sem i Localizagao
alimentada por
chave bloqueada
contato N.F.

RLR AN N N
RLL 7 N N
RRR 7 / /
RLB s N /N

© Bloco de contato
A2B:N.A. T+NF 2
3B:N.F.3
2A2B:N.A.2+N.F. 2

O Chave
Sem alvo: chave basica
01a09:Chavenimero1a9

72 Autonics | Produtos de Seguranga
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Especificagoes

Modelo SF2KR-[-[-[] SF2KR-M[J-[]-[]

Jlensao et ce Nao polar 24 VOC= (+ 10%)
solenéide

Consu'l_no de corrente do 38.7 A+ 5%

solenéide

Corrente de curto-circuito
condicional

100A

Indicador

Operagao solendide (verde)

Fio aplicavel

Contato: AWG 18 (0.823 mm?)

Poténcia solendide: AWG 24 - 18
Contato: AWG 18 (0.823 mm?’)

Frequéncia de operagao
permitida °”

30 vezes/minuto

Vida util

Mecanico: = 100.000 vezes, elétrico: = 100.000 vezes

Forca de pressao da chave

=20N

Torque giratorio da chave

02a1.8N'm

Resisténcia de isolamento

=100 MQ (500 VCC= megger)

Rigidez dielétrica

2,500 VCA~ 50/60 Hz por 1 minuto

Vibragao Amplitude dupla de 1,5 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por 1 min) em cada direcao X, Y, Z por 2 horas

e ma Amplitude dupla de 1,5 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por T min) em cada diregao X, Y, Z por 10 minutos

funcionamento)

Choque 300 m/s2 (= 30 g) em cada diregao X, Y, Z por 3 vezes
Choque (mau _ -

funcionamento) 160 m/s2 (= 15 g) em cada diregdo X, Y, Z por 3 vezes

-20 a 70°C Marmazenamento: -40 a 70° CK
(sem congelamento ou condensag&o)

-10 a 55°C 02), armazenamento: -20 a 70°C

Temperatura ambiente R
(sem congelamento ou condensagao)

Umidade ambiente 35 a85% UR, armazenamento: 35 a 85% UR (sem congelamento ou condensagao)

Estrutura de protegao IP65 (painel frontal, padréo IEC)

Material PC, POM

@ Certificado

Peso unitario (embalado)® | = 130 g (= 192 g)

CE€ (tuvnoro) @wum )

~152g(=2130)

01) Girar e reajustar uma vez é contado como uma operagao.
02) Esse é um botdo com blocos de contato.

B Capacidade de contato

+ IEC (EN60947-5-1)

Corrente nominal 10A

Tensao nominal 24V 1ov 220V 380V
Carga resistiva (CA-12) 10A 10A 6A 3A

oA Carga indutiva (CA-15) 10A 5A 3A 2A
Carga resistiva (CC-12) 10A 2A 0.6A 0.2A

e Carga indutiva (CC-13) 15A 05A 0.2A 0.TA

+ UL/ CSA (UL508, CSA C22.2 No. 14)

A300
Tensio i Corrente (A) Voltagem em ampere (VA)
nominal Através da corrente
Fabricagao Quebra da fabricagao Fabricagao Quebra da fabricagao
AC120V 60 6
— 1 10A 7,200 720
AC240V 30 3
Q300
T i Corrente (A) Voltagem em ampere (VA)
nominal Através da corrente
Fabricagao Quebra da fabricagao Fabricagao Quebra da fabricagao
CC125V 0.55 0.55
— 25A 69 69
CC250V 0.27 0.27

SAFETY. Botoes 73
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Assuma O Controle De Sua Seguranca

Controladores de Seguranca

Séries SFC/SFC-R

SFC
- o w W N322-2300
Autonics

Os controladores de seguranga da série SFC sao usados em
conjunto com dispositivos de entrada de seguranca (chaves,
sensores, etc.) para proporcionar ambientes de trabalho seguros.
Os controladores apresentam fungao de autodiagndstico e
integridade de seguranga para atender aos padroes internacionais
de seguranga.

.
i
[
/
/
/
|
/
/

Padroes de Seguranca

Certificados

C€E G W © [
l \\
\ ’ =
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Varios Recursos Faceis de Usar

A série SFC apresenta varios recursos faceis de usar, incluindo tamanho fino, indicadores de
operagoes, terminais frontais, varias entradas légicas e muito mais.

Unidade Unidade de Unidade de Unidade de Unidade de
Padrao Alta Performance Chave de Porta Relé de Relé
Sem Contato Expansao
SFC-422-K SFC-A322-2 R-R SFC-N322-2R- K SFC-ER412-R SFC-R412-R
SFC-R212-K

SFC-R212-R2K- ¥

PWRIN R PWRE ERR
M1 | FB M1 FB
Mz 2 M2 ouT

AND

OFF-DELAY

SFC-R212
Autonics

2
[
]
-
=
L1

22.5mm 35 mm 35 mm 22.5mm 17.5mm

1. Design Fino que Economiza Espago

0O design fino e compacto (largura minima de 17,5 mm)
permite uma instalagao flexivel em espagos apertados ou limitados.
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2. Indicadores de Operagoes

Os usudrios podem verificar facilmente
varios status de operagdes e conexdes com
os indicadores de operagoes.

3. Design Terminal Frontal

O terminal tipo soquete esté localizado
na frente para facilitar a flagao e a
manutengao.

4. Configuracao de Tempo de
16 Niveis

Os modelos de saida com atraso na
desenergizagao permitem até 16 configuragoes
diferentes de tempo de atraso.

* Modelos disponiveis: 0 a 3s /0 a 30s /0 a 300s
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5. Saida de Atraso de Desligamento
Flexivel

Em unidades de alto desempenho (SFC-A) e
unidades de chaves de porta sem contato

(SFC-N), os usuérios podem definir para 1 saida
instantanea e 4 saidas de atraso de desligamento
usando a chave DIP (padrao: 3 instantaneas, 2 de
atraso de desligamento) .

A saida auxiliar também esta disponivel para verificar
varios status de erro.

* 4 saidas de seguranga estao disponiveis em controladores de unidade padrao.

6. Unidade de Relé de Expansao

As unidades de relé de expansao (SFC-ER) podem
ser conectadas a unidades de alto desempenho
(SFC-A) e unidades de chaves de porta sem

contato (SFC-N) para aumentar o numero de saidas
de seguranca do tipo relé. (Conecte até 5 unidades de
relé de expansao por 1 controlador).

7. Até 20 Entradas Logicas

A série SFC pode ser expandida para até

20 unidades usando entrada l4gica, oferecendo
um controle mais amplo dos dispositivos de
seguranga. A operagao mais segura é possivel
com varias conexoes ldgicas.

Max.

o Tife

- arl
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Design de Produto Orientado a Seguranca

A série SFC utiliza relés de contato guiados por forga para proteger contra soldagem de
contato e orificios de ventilagdo estao presentes para reduzir o aquecimento.

1. Design de Circuito de

Aberto Fechado Aberto Seguranca
Os relés de contato guiados por forga com
certificagao TUV SIL sdo usados para detectar
falhas, incluindo solda de contato e danos no
circuito.

* Soldagem de contato: soldagem de contatos devido a
alta corrente de partida ou sobrecarga.

Relé de Contato Guiado por Forga

2. Orificios de Ventilagao

Os orificios de ventilagao estao localizados
na parte superior e inferior do produto para
reduzir o aquecimento.
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Controladores Dimensoes

o Unidade: mm, Para as dimensdes detalhadas do produto,
Serl e S FC acesse o site da Autonics. O abaixo é baseado no modelo SFC-A (tipo parafuso).
Visao Técnica Geral

n
—
——
———
——
—
—>
Informacgoes Sobre Pedidos o
Isso é apenas referéncia. Para selecionar o modelo especifico,
acesse o site da Autonics.
£
£
wn
o
=
3
SFC-00602-0600-0 2
=
©) E
U
4 L
© Fungio c 100 ~
Sem marca: unidade basica
A: Unidade avangada
N: Unidade de interruptor de porta sem contato .
o P . P * Montagem com parafusos * Montagem em trilho DIN
(para série SFN Autonics)
) . - 2-05
ER: Unidade de relé de expansao
R: Unidade de relé [
idasi 3 2 8
© N° de saidas instantaneas de seguranca -
Numero: NUmero de saidas ®
© N° de saidas auxiliares
Numero: NUmero de saidas
. < [ar) < o
O Elementos de saida de atraso hd s & 2
Sem marca: FET do canal P
R: Relé (unidade de relé)
© N° de saidas de atraso de desligamento
Sem marca: Nenhum
2.2
@ Max. tempo de atraso —
NUmero: Tempo (unidade: seg) A
© Tipo terminal
Modelo A B Cc
Sem marca: Parafuso
L:Sem parafusos Unidade bésica SFC-422{] 22.5 18.3
Unidade avangada | SFC-A322{1-] 35 183
Unidade de interruptor
de porta som contate, | SFC-N8220-01 | 35 183
- Tipo parafuso: 15.3
Unidade de relé de SFC-ER412{] 225 183 Tipo sem parafuso: 16.5
expansao
SFC-R412{] 225 183
Unidade de relé SFC-R212{] 175 133
SFC-R212-R-J 22.5 18.3
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H Corte do painel

e

134

b1

Unidade Relé de expansao | Relé

Modelo SFC-ER412-[] | SFC-R412-[] SFC-R212-[] z;g?é‘l &
Alimentagao 24\VCC=

::ir)r(:i:::atenséo 85 a 110% da tensao nominal

:::rsg‘;:“’ de | l<25w <40W <40W <60W
Entrada ON:=11VCC= = 5mA, OFF: <5 VCC= <1 mA

Tempo de entrada | = 50 ms, inicio de feedback (manual): = 100 ms

Cabo <100 m (= 100Q, < 10nF)

Saida de seguranga | Relé

Instantaneo 4X 4X 2X 2X
Off-delay® - - 2X
Precis&o do tempo| - - <+5%

Capacidade

240 VCA~5A,30VCC=5A

Expectativa de vida Mau

Mecanico: = 10.000.000 operagdes,

funcionamento: = 50.000 operagdes

Especificagoes
Contato de
P <100 mQ
resisténcia
Unidad Basi " Comutagao de IEC60947-5-1: CA15: 230V~ 3A, CC13:24V=3A,
ULELC B ¢ e carga indutiva UL508: B300/R300
Modelo SFC-422-[] SFC-A322-2[1-[] SFC-N322-2(]-[] Corrente de
curto-circuito 100A %
" - condicional
Alimentagao 24VCC=
Tempo operacional _ g - 05
: 5 <30ms <100 ms
Faixadetensdo | o5, 1109, de tensio nominal (OFF = ON)
permitida
Tempo de respostal
Consumo de o | =25W 30w <35W (retorno) o <10ms <16ms
energia (ON — OFF)
Entrada ON:=11VCC==5mA, OFF: <5VCC=<1mA 1 x transistor
Saida auxiliar PNP: X2 1 x transistor PNP: X1
Tempo de Entrada| = 50 ms, inicio de feedback (manual): = 100 ms (erro)
Cabo <100 m (= 100Q, < 10nF) Corrente de carga | <100 mA <100 mA
Saida de Seguranga| FET do canal P ® Corrente de fuga | <0.1 mA
Instantaneo 4X 3x % 3xX® Cerificado CE @uwm CE wmom) @Wawm S
Off-delay™ _ ) ) IEC/EN 61508 (SIL3), IEC/EN 62061 (SILCL3)
2 Certificago IEC/EN 60947-5-1, EN SO 13849-1 (Category 4, PLe)
Precisdo do tempo| - <+5% <+5% UL listed E249635

Saida abaixo de 2 pontos: <CC 1T A

Gaitenid e Saida de mais de 3 pontos: < CC 0,8 A

Corrente de fuga | <0.1 mA

Entrada de seguranga: < 50 ms

Tempo de operagéo | - Entrada légica: = 200 ms

(OFF — ON)®

Entrada de interruptor de
porta sem contato: < 100 ms

Tempo de resposta
(retorno)
(ON — OFF) ®

=15 ms, entrada de interruptor de porta sem contato ou entrada ldgica: < 20 ms

Saida auxiliar 2 x transistor PNP: X1, X2 (erro)
Corrente de carga | <100 mA
Corrente de fuga | <0.1 mA

Peso unitario
(pacote)

~100g (= 150 q)

~110g(=160g) | ~80g(=130g) | ~110g (= 150q)

01) N&o inclui o consumo de energia das cargas.

02) Disponivel para definir o tempo de atraso de desligamento (max. 3 seg. / 30 seg., depende do modelo)

03) Use fusivel rapido de 6 A sob a norma IEC 60127 como dispositivo de protegdo contra curto-circuito

04) O tempo de operag&o (resposta) de cada modelo. O tempo aumenta quando uma conexao légica
ou unidade de relé de expansao é conectada

05) Exceto o tempo de operagédo da unidade avangada, unidade de interruptor de porta sem contato

Poluigao

Categoria de sobretensao

Rigidez dielétrica

Unidade béasica/avangada/interruptor de porta sem contato:

500 VCA~ 50/60 Hz por 1 min. (entre todos os terminais e caixa)

Relé de expanséao / unidade de relé:

1,600 VCA~ 50/60 Hz por 1 min. (entre todos os terminais e caixa)

2,500VCA~ 50/60Hz, por 1 min. (entre terminais de entrada e
terminais de saida)

IEC/EN 61508 (SIL3), IEC/EN 62061 (SILCL3)

Certificado IEC/EN 60947-5-1, EN ISO 13849-1 (Categoria 4, PLe)
UL listed E249635
Certificagao CE o) @i 6)

Resisténcia de isolamento

=100 MQ (500 VDC== megger)

Vibragao °"

amplitude de 0,75 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por 1 min) em
cada direcao X, Y, Z por 1 hora

Peso unitario

(heote) =70g(=120¢)

~90g (= 140 g) ~100g (= 150 g)

01) Né&o inclui o consumo de energia das cargas
(SFC-N exclui a energia fornecida ao interruptor da porta sem contato.)
02) Inclui um pulso de diagnéstico (max. 600 ps)
Tenha cuidado ao usar o sinal de saida como sinal de entrada para o dispositivo de controle

=50
Saida de oN ms
seguranga
P-CH FET OFF_.H. u
Max. 600 yis
03) Mudanga disponivel através do interruptor de configuragéo na parte de tras do produto.
04) Disponivel para definir o tempo de atraso de desligamento (méax. 3 seg. / 300 seg., depende do modelo)

05) O tempo de operagéo (resposta) de cada modelo. O tempo aumenta quando uma conex&o
l6gica ou unidade de relé de expanséo é conectada

G o)
(mau funcionamento)

amplitude de 0,5 mm na frequéncia de 10 a 55 Hz (por 1 min) em
cada direcao X, Y, Z por 10 minutos

Choque *" 300 m/s’ (= 30 G) em cada diregao X, Y, Z por 3 vezes
Shode n”. 100 m/s” (= 10 G) em cada diregdo X, Y, Z por 3 vezes
(mau funcionamento)

Grau de Protegao

1P20

Temperatura ambiente

-10a 55 °C, armazenamento: -25 a 65 °C
(classificado como sem congelamento ou condensag&o)

Umidade ambiente

25 a 85 %RH, armazenamento: 25 a 85 %RH
(classificado como sem congelamento ou condensag&o)

07) Esses dados baseados no produto sdo montados com parafusos. Ao instalar o trilho DIN, use o
produto em um ambiente com pouca vibragao (condigéo: amplitude dupla inferior a 0,4 mm)
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SAFETY

SAFETY é a marca de produtos de seguranga da Autonics que protege

os trabalhadores do risco de acidentes nos locais da industria.

No conceito de design da marca, o significado dessa protegédo de seguranca
é visualizado usando um quadrado como elemento basico.
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